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CERTIFICADO SANITARIO PARA LA EXPORTACION DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS
Health certificate for export of foodstuffs

Organismo Oficial Competente / Competent authority

I. Identificacion del producto / Product identification ST TE oS SO TSSOSO USRS PR UPRS
Denominacién del producto / Name of product ........ RicE.. BRAM..2C. ... mvx_m.m ..... OUVE O e
Naturaleza del producto / codigo TARIC (HS) / Nature of the product /commodity code (HS code) .................. A
Nombre cientifico (1) / Scientific name ............. B e ee et e aueeae e e eaae e aeaueauaaeeeeeneenn e e s e e SR A S e T i S R S SR
Presentacion comercial / Trade name.......... g LS. iociansisiosmnssasssssassansassousnassaenass ssssensis s ennsin s sess s ssa s s e s eSS e s s aes s Eamat s Kot ns don ek naseranots
Sistema de conservacion / Preservation method ..... ,WQ ..... ¥ ﬁ“nvh ...... hvmlﬁm}n ...................................................................................................
Formato y naturaleza del envase/embalaje / Format and nature of the packaging ....... GLASS ... BoTTLES...o S A— Lo
Marca comercial que figura en el envase/embalaje / Trade mark appearing on the packaging .......! CHEF..O0C.....0..0. N.b._.m. YN, oo,
Ntimero de Bultos / Number of packages ....... D200 CARTONS ..ot see e st
Peso Neto (Kgs.) / Net Weight .....L2 Q%\\nmg ..................................................................................................................................................
Lote de fabricacién (1) / Batch.......LO0T....[e%l. ...i....... T S oo
Fecha de congelacién (1) / Freezing date eveeenen \. ...............................................................................................................................................

Fecha de caducidad o de consumo preferente (1) / Sell by / Best before date wm,mm.m. ...... &\g\CQ ._ P ......... .m%‘ LA \ NG\NW ....... N.Db\\&.\&\ Y&\.\p

II. Procedencia del producte / Product point of departure

Pais de origen / Country of origin ......... SPAIN ..o
Establecimiento expedidor: Nombre, direccion y N.° Registro Sanitario / Consignor establishment. Name, address and health control number .....................
VDRIA, SL... CTRA. . RIS = CAMBRILs M 45 43206 Kbus — SPAR. RS.. ar° (bolfor /T
Nombre y direccion del exportador / Namie and address Of CXPOTIET ....vsimssuneissrasiasevvarssisensinessssss s o s s et ss s s s sas e s seive e sovsss

LTHE. SAME

II1. Destino del productoe / Product destination

Pais de destino-Lugar / Country of destination-Place......... T L\.FX\Q\N.L~N}¢S\MN ........................................................................................
Nombre y direccion del destinatario / Name and address of consignee \ﬂ }». SUA ... N \_\. N.N\m\v«mﬁwN ..... Lol .ﬁv ........... \%\n ...... \H\ e WW .........
S 2 CHANG. AN B D TALPEL . TAIMAN . L ROLD. o
Medio de transporte (2) / Means of transport ............ _.\N.n.w.hﬁﬁ. ..................................................................................................................................
N.° Precinto Oficial (1) / Official seal number............... e

IV. Datos concernientes a la salubridad / Health Data

El abajo firmante (nombre y apellidos) / Certifying OFfiCET ....icciiiiiiiiiiiiiiiiimiiminmimi it iasinnasessassesaasssasabossesssssssesassessasansssnsossssssassssinmmseasssnsaessanse
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Inspector Sanitario Oficial de: / Official position %.W.Nﬁ\,w ..... ._Vm. .... «n\.KvS.. ........... mu Embr\‘l ......... \-fn. ..... Q\A\O ....... bmu ...... 4 \N\N\m Gol/A
Certifico que los productos indicados mas arriba: / I certify that the products above MENtiONEd: .............coiiiiiiiiiiiiiii e e e e eaeeans

1.-Han sido producidos 6 elaborados, almacenados y cargados correctamente en un medio de transporte, conforme a las normas sanitarias en vigor.
/ Have been produced or processed, stored and loaded correctly for shipment, in accordance with the health standards in force.

2.-Cumplen las siguientes especificaciones (3) / Fulfil the following specifications
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(1) Cumplimentar en su caso / Fill in when appropiate <
(2) Para camiones indiquese el nimero de matricula; para los aviones el nimero de vuelo, para los barcos el nombre del mismo y contenedores y vag 1 0 de los mismos / Indicate the régistfation number for waggons, containers and

lorries; the flight number for planes and the name for boats.

() A rellenar solamente cuando el pais de destino exija que se hagan constar requisitos diferentes a los citados en el punto 1. De no ser asi inutilicese todo el espacio / Just fill in when consignee country demands the statement of requirements
different to those mentioned in paragraf 1. Otherwise, cross out the whole space.



